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,.Jbetta voru undarlegir dagar, finnst mér nti pegar ég rifja pa upp. i bléma lifsins
snerist allt um daudann“ (28). Pegar Toru Watanbe heyrir bitlalagid Norwegian Wood
hellast yfir hann tuttugu &ra gamlar minningar fra pvi hann var ungur og einmana
haskolanemi & tafalum stadentagardi & sjounda aratugnum og atti erfitt med ad finna
sjalfan sig. Besti vinur hans framdi sjalfsmord pegar hann var 17 &ra og lét eftir sig
keerustuna Naoko sem er ggifogur en & vid flokin gedreen vandamal ad strida sem
m.a. koma fram i pvi ad han getur ekki notid kynlifs. Leidir peirra tveggja liggja
saman sidar i Tokyd og saman reyna pau ad komast yfir missinn og halda afram ad
lifa. En Naoko tekst ekki ad pusla tilverunni saman og fer & heilsuhali. bau skrifast &,
hann lofar ad gleyma henni aldrei og Naoko lysir medferdinni og greiningunni sem
han veit reyndar ekki hvort einfaldar Iif hennar eda fleekir. Loks heimsekir Watanbe
hana & haelid i peirri von ad henni batni einhvern timann og hann geti verndad hana.
Heilsuhzelid er dularfullur stadur par sem leeknarnir eru adeins klikkadri en
sjuklingarnir og 6nnur I6gmal gilda en i hversdagsheiminum. par er hagt ad lifa lifinu
an pess ad verda saerour eda sera adra (92). Tilraunir Watanbe til ad koma Naokao til
bjargar eru arangurslausar, hin dregst lengra og lengra inn i eigin heim og hann togast
a milli pess ad efna loford sitt vid hana og skdlasystur sinnar, Midori, sem rydst inn i
lif hans. Hun er algjor andstaeeda Naoko, fjorug og lifsglod, og krefst athygli hans og
astar. Inn i sbguna fléttast svo m.a. studentadeirdir sem Watanbe finnast heldur
yfirbordslegar, kynni hans af fodur Midori sem liggur fyrir daudanum og frasagnir af
herbergisfélaga hans, Stormsveitarmanninum, en hann er pad eina skemmtilega i
grafalvarlegri tilveru Watanbe. Einnig kynnist hann skolabrédur sinum, Nagasawa,
sem gengur allt i haginn, er annalad gafnaljos af audugum aettum med bjarta framtid.
Med peim tekst vinatta eins og han getur ordid best hja tveimur sjalfhverfum
einforum. Nagasawa er madur athafna en ekki hugsjona og hann er blendinn, i honum
er baedi goomennska og heidarleiki en lika ésvifni, illkvittni og grimmd. Hann teymir
Watanbe Ut i samkvaemislifid en par er nog af seetum stelpum og innantomu kynlifi.
Unnusta Nagasawa, Hatsumi, lidur honum 6tryggdina en astin sem han ber til hans
tortimir henni ad lokum. 1 allri pessari ringulreid reynir Watanbe ad fota sig: ,.bvi
lengur sem ég virti mannlifid fyrir mér, peim mun radvilltari vard ég. Um hvad i
fjaranum snyst petta allt saman? hugsadi ég med mér. Hvada merkingu getur petta
mogulega haft?* (171).

I ségunni er mikid um kynlif og sjalfsagt hefur hin pétt bysna berord pegar hiin kom
fyrst Gt arid 1987. Vitaskuld leika kynhvot og kynlif stort hlutverk i proskasdgu ungs
folks og teeplega heegt ad sleppa pvi efni eda segja pad undir rés. Kannski er pad ein
skyringin & faranlega haum sélutélum bokarinnar i Japan, formdla sem samanstendur
af kynlifi, ast og gedveiki virkar yfirleitt vel. A tvitugsafmaeli Naoko hafa pau
Watanabe samfarir i fyrsta og sidasta sinn og upp fra pvi er hann ad velta pvi fyrir sér
hvort pad hafi ytt henni Ut i hyldypid. Eftir petta skipti gengur stopult kynlif peirra ut
& ad han veitir honum fullnagingu en piggur ekkert sjalf. Sama gerir Midori sem ekKi
vill pydast hann almennilega fyrr en hann er kominn yfir ast sina & Naoko og ordinn
hann sjalfur. Reiko, vinkona Naoko um fertugt af heilsuhelinu, lenti i
kynlifshremmingum sem hroktu hana Gt i gedveiki. bad er hin sem vekur Watanabe
til lifsins & ny, raeedur honum ad vera hamingjusamur og sefur hja honum adur en han



hverfur ar lifi hans. Kynlifslysingar Murakami eru stundum pirrandi karlhverfar en
vegna erotikurinnar sem einkennir peer er honum allt fyrirgefid. Still bokarinnar er
mjakur, 1j6draenn og nostalgiskur, hann er kannski eins og Midori lysir pvi hvernig
Watanbe talar: likt verid sé ad dreifa gifsbléndu, jafnt og mjuklega (56). Tékn eru
Vvida, s.s. eldfluga sem kléngrast sifellt aftur upp hala veggi krukkunnar sem hin er
fost i, djupur brunnur (algengt minni i verkum Murakami) og dimmur, pykkur skogur.
pydingin er gullfalleg og vaentanlega eftir enskri pydingu Jay Rubin sem Murakami
sjalfur blessadi & sinum tima. Bokin hefur japanskt heiti @ frummalinu (Noruwei no
mori = norskur vidur, skogur i Noregi) og enska heitid & islensku pydingunni bindur
pvi talkun ségunnar fullmikid vid bitlalagid.

Norwegian Wood fjallar um astina og daudann og hvernig timinn leeknar sér peirra
sem eftir lifa — ef peir leyfa pad & annad bord. Watanabe kemst smatt og smatt ad raun
um ad pad sem er horfid kemur ekki til baka og hann tekst & vid sarsaukann og
samviskubitid sem skytur rétum pegar sorgin rénar (224). Hann finnur ad
fullordinsérin eru & nesta leiti en Naoko er fost i &skunni, fortidinni og sorginni sem
ad lokum steypa henni i glétun. Hann tekst pa & hendur ferd ut i 6vissuna par sem
hann glimir vid sorgina og sjalfan sig. I lok ségunnar virdist hann enn i tilvistarkreppu
0g Oljést er hvort hann naer sambandi aftur vid Midori. Tomarumid sem hann er
staddur i méa talka baedi sem endalok alls eda upphaf nys lifs — allt eftir innraeti og
bjartsyni lesandans. Norwegian Wood er kannski ekki besta bok Murakami (arid 1985
kom t.d. ut hin framurstefnulega saga Hard boiled Wonderland and the End of the
World sem er baedi proskadra verk og fléknara) en han stendur fyllilega fyrir sinu. |
henni mé finna allt pad sem addaendur Murakami leita ad: einsemd, trega, ast og
duldd i djupum, heimspekilegum og myndraenum texta sem sifellt snyr upp a sig og
endurnyjast vid hvern lestur.
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